&LinaAmAR

Precision Parts Manufacturing
Linamar Hungary Zrf,

Szarvasi (it 86-88 Fax
HUNGARY - 5600 Békéscsaba

Delivery note: 277609

Telephone

00 (36)e6 620 500
00 (36)66 620 500

Delivery Note

VAT HU 10732346-2-04
VAT EU HUM0732346

Delivery Date: July 09, 2024

Customer No:

484ASCEUR

Supplier Delivery address
Linamar Hungary Zrt. Magna PT S.p.A
Szarvasi (1t 86-88 Via dei Ciclamini 4
HUNGARY - 5600 Békéscsaba ITALY - 70026 Modugno
Our1d: 91001108
Forwarder Document Address
CUSTOMER FREIGHT Linamar Plettenberg GmbH - EUR
Daimlerstraie 11
GERMANY D-58840 Plettenberg
Unloading Point: Terms of delivery: FCA
Agreementno:  484ASCEUR Place of dispatch: Bekescsaba
Responsible: Piroska Lejla Szabo Mode of transport: ASC 3rd Party Truck
Telephone no: 00 (36)66 620 500 Plate Number; AB33MYD / AB22MYD
Line Partno Customer part no Quantity UaM Customer order no
no Part description Engineering Change Level Order No Commodity code
Lot Batch Place of storage Consumption Point
1 2511122080 2511122080 4270 pcs 550003918802
Double Gear 3rd-5th/ 7th 172055 8708409100
035360-80A
189202 189415 ﬁg \1 O‘L
AT
EKAER: ‘b
We deliver on behalf of Linamar Plettenberg Gmbh
RAW MATERIAL CHARGE NUMBER: i 4
6466858 4270 pes KUEHREZ+-IAGEL Sk
- ACCtTTAZ!ONE MERCE
Packaging: Quantita dichiarata: i{*
500088 MAGNA FLC MAGNUMBOXLID: 7 Quantita effettiva:
501742 MAGNA FLC MAGNUMBOX: 7 Tipo Imballaggio:
707135 MAGNA FLC MAGNUMBOX Betét: 70 Quantita lmbalji
Total colli: 7 Conformita alle schede d'1mgalln &) -
otalcollt Data controllo: £ 3/Q f
Net weight: 6 396 kg Firma
Gross weight: 7014 kg -/[(36437'3 5&0
S5+ M
Fid
KUEHNE--HAGHL s,

C35438ADNHe - LinaASCDelivNote-HU {en)

Via dei Ciclanmini, Sic- 70026 dicfiugno (BA)
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Masolat / Copy

JMW 545501

v 1 “ Feladd (Név, cim, orszag)
Sender {name, address, country)

CMR NEMZETKOZI FUVARLEVEL
CMR INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

LINAMAR HUNGARY ZRT. PPM DIV.
HUNGARY

5600 BEKESCSABA

SZARVASI UT 86-88.

A fuvarozdsra eltérs megéllapodas esetén is a Nemzetkdzi Arufuvarozasi egyezmény
{CMR) rendelkezése! az Iranyadék,

This carriage is subject notwithstanding any clause to the contrary, to the Convention on
the Contact for the International Carriage of goods by read (GMR)

gl

2 Atvevéi (Név, cim, orszag)
Consignee (name, address, country)

1 6 Fuvarozd (Név, cim, orszag)
Carrier {(name, address, country)}

|MAGNA PT 5.P.A.

ITALY

70026 MODUGNOD

VIA DET CICLAMINI, NV.4

3 Az &ru kiszolgdlasi helye (helység, orszag)
Place of delivery of the goods {place, country)

1 7 Tovabbi fuvarozdk (Név, ¢im, orszég)
Successive carrlers (name, address, country)

|MODUGNO
IT ITALY

4 Az aru atvételének helye és idépontja (helység, orszag, idGpont)
Place and date of taking over the goods (place, country, date)

1 8 A fuvarozé fenntartasai és bejegyzései
Carrier's reservations and observations

|BE|<Esc5ABA
HU HUNGARY
©9.07.2024

Mellékelt okmanyok
Annexed documents

|Delivery Nr.: 277609; 277612

DBérrnen!vel Froight paid

Jolé Csomagolas Brutté t6mog
2im Da’agsza';' médja Aru megnevezése 10 Statisztikai szam 1 1 12 Téri. m?
6 Marks and N"'T(:;g Method of Mature of the goods Statistical number| Gross weight Volums m®
numbers packag packing
19 COLLI SPEED/ DOUBLE GEAR 55600 18378. 000
Osztaly Class 1Szam Number {Betli Letter |ADR z 18378, ead
Afeladd rendelkezésel (Vam- és egyéb hivatalos kezelés) Kiilgnleges megdllapodésok
1 3 Sender's instructions (Customs and other formalities) 1 9 Special agreements
Fizetends Feladb Atvevd
20 To be paid by Sender Conslgnee
Fuvardij / Carriage charges
Fuvardi] fizetésl rendelkezések [Redvezmények /Reductions
1 4 Directions as to freight payment Szémlaegyenleg / Balance
Kiegeszits dijak/Supplement charges

DBérmaniesutés nétkiil / Freight to be paid [Egyéb / Miscallaneous

o Kilités helye, dopanta
21 Established infon

|Fizetend / Total to be Paid

Békéscsaba 09.07.2024

1 5 Utanvét
Cashon dellvq.;y,“\, rrynonefly nn o Sapa
h'i-.f.«.‘ s B oo 3 :'-,. 1 J\Jﬁ”&‘uhﬂ:ﬂﬂ ..Jllfnl-

A faladb aléirdsa és bélyeazdje
22 Signature and stamp of the sender 2

A fuvarczd alirgsa és bélyegzdje v
Slgnature and stamp of the carrier

i cqua NV alaltasa s belyBgz0R (B
Slgn urg and stamp of the consignee

Y "!'unn 1% Manulaclunn&
g -,g:lﬂgtl‘Jl—l()Iml:SﬁfiBG
Sz 732 -16-204
P-KER-O

Rendszam Utanfuté rendszam
N agy Zoltanné Tractor license plate Trailer license plate UG 202[}
Lina rAyéman ésGépgyarts  |AB 33 MYD AB 22 MYD _
T Azéru tvetf-.*le'Relt":m niserva dl
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